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ONSOZ

Klasik Tiirk edebiyatma hikaye, iran ve Arap edebiyatindan gecmis edebi bir tiirdiir.
Mensur hikayelerin de edebiyatimiza girmesi ¢eviri ve uyarlamalar yolu ile olmustur. Daha

sonraki donemlerde yerli eserler ortaya konulmustur. Calismamizin konusu olan Kahraman-

name de edebiyatimiza g¢eviri yoluyla giren eserlerdendir. Kahraman-ndme Hint mense'li bir

hikdye olup Kissa-i Kahraman-: Katil, Kissa-i Kahraman, Kissa-i Kahraman-: Kdtil ve
Pehlevin-1 Adil adlartyla da bilinir. Once Pehlevi diline terciime edilmis, daha sonra da H. 5.
yiizy1lin ikinci yarisinda yasadigi tahmin edilen mensur Iskender-ndme yazari Eba Tahir

Misa el-Tarslsi tarafindan yeniden kaleme alinmis ve Farscadan edebiyatimiza ge¢mistir.

Calismamiza konu olan Kahraman-ndme niishasi Bibliothéque Nationale de France'da
Tirkge Yazmalar Boliimii’nde 344 numarada yer almaktadir. Eser Dastan-i Kahraman Katil

ve Pehlivan-i Akil adiyla kayithdir. H. 905 (M. 1499) tarihinde hat sanatgisi Ali ibn

‘Abdullah tarafindan istinsah edilmistir.

Tez; inceleme, metin, dizin ve tipkibasimdan olusmaktadir. Inceleme béliimiinde Eski
Tiirk edebiyatinda mensur hikayeler, Kahraman-ndme, Kahraman-ndme niishalari, incelenen
niishanin ve eserin gramer o6zellikleri incelenmistir. Gramer boliimiinde metnin yazim, ses
bilgisi ve sekil bilgisi 6zellikleri ele alinmistir. Yazim 6zelliklerinde seslerin ve kelimelerin
Arap ve Latin harfli sekilleri verilmistir. Daha sonra ses bilgisi incelemesinde metinde
goriilen ses olaylar1 6rnekleri ile beraber sunulmustur. Sekil bilgisinde ise isim ve fiile gelen

cekim ekleri 6rnekleri ile birlikte agiklanmustir.

Tezin metin boliimiinde, eser ¢eviri yaziya aktarilmis, sayfa ve satir numaralar1 metin
iizerinde gosterilmistir. Metnin anlagilmasini kolaylagtrmak i¢in noktalama isaretleri
kullanilmistir. Metinde yazim yanliglar1 ve der-kenar yardimi ile yapilan diizeltmeler
dipnotlarla belirtilmis olup okumasindan emin olunamayan kelimeler soru isareti (?) ile

gosterilmistir.

Tezin dizin boliimii alfabetik siraya gore diizenlenmistir. Metinde kullanilip s6zliik
degeri olan her kelime madde basi olarak alinmis olup sadece soru isareti (?) ile belirtilen
kelimeler dizine eklenmemistir. Deyimler anlamlar1 ile verilmistir. Madde basi kelimelerin
ikinci unsur olarak kullanildigi durumlara (—) ile génderme yapilmistir. Tezin sonuna da

eserin tipkibasimi eklenmistir.
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Tezin hazirlanmasinda bana yardime1 olan ve kiymetli vaktini ayiran tez danigsmanim
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OZET
Calismamiza konu olan eser Kissa-i Kahraman-: Katil olup Bibliothéque Nationale de
France'da Tiirk¢e Yazmalar Béliimii’nde 344 numarada yer almaktadir. Eski Iran sahlarmdan
Tahmurad'm oglu Kahraman'm maceralarin1 anlatmaktadir. 15. yiizyilda Tirkgeye

¢evrilmistir ve miitercimi bilinmemektedir. Eser Dastan-1 Kahraman Katil ve Pehlivan-1 Akil

adiyla kayithdir. H. 905 (M. 1499) tarihinde hat sanatgisi Ali ibn ‘Abdullah tarafindan
istinsah edilmistir.

Tezimiz Kissa-i Kahraman-: Katil adli eserin 1b-40b varaklar1 arasini kapsamaktadir.
Tez, "inceleme", "metin", "dizin" ve "tipkibasim" boliimlerini igermektedir. Inceleme
boliimiinde Eski Tiirk edebiyatinda mensur hikayeler, Kahraman-ndme, Kahraman-ndme
niishalar1 ve incelenen eserin niisha 6zellikleri gibi bagliklar altinda genel bilgiler verildikten
sonra tnliilerin yazilisi, tlinsiizlerin yazilisi, ikili yazim ve harekelendirme alt basliklarinda
yazim; Unlii degigsmeleri, tinlii uyumu, tinli diismesi, tinli tiiremesi, Uinlii birlesmesi, tinsiiz
uyumu, tonlulagsma alt basliklarinda ses; isim ve fiil alt basliklarinda ise ¢ekim ekleri

verilerek sekil 6zellikleri ele alinmistir.

Tezimizin metin boliimiinde eserin Latin harflerine ¢evirisi yapildi. Okumasindan
emin olunamayan kelimeler soru isareti (?) ile gosterildi. Dizin bdliimiinde, metnin alfabetik
sira dikkate almarak dizini olusturuldu ve kelimelerin metinde gegen anlamlar1 verildi.
Metinde soru isareti (?) ile gosterilen kelimeler dizine alinmadi. Caligmanin sonuna eserin

tipkibasimi eklendi.
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ABSTRACT

The subject of this study is the book of Kissa-i Kahraman-: Katil which is
catalogued at Turkish manuscripts section of Bibliothéque Nationale de France with
registration number of 344 . The book tells the adventures of Kahraman, the son of the
former Iranian Shah Tahmurad. The book had been translated into Turkish in the 15th

century and the translator is unknown. In Hjjri 905 (AD1499) the book has been hand-copied
by calligrapher Ali ibn ‘Abdullah.

Our thesis covers between 1b-40b sheets of Kissa-i Kahraman-1 Katil. The thesis
includes the sections of "review", "text", "index" and "replica”. In the review section consist
of two subsections. The first subsection provides general information on prose stories in Old
Turkish literature, Kahraman-ndme, copies of Kahraman-rndme and copies of the artwork.
The second section coversthe usage of vowels and consonants, writing in the sub-headings of
binary-notation and marking with a vowelpoint; vowel changes, vowel harmony, vowels
drop, vowels genre, vowelsmerging, consonant harmony, sound toning, postpositions in
object and verb .

In the text section of our thesis, the bookhad been translated into Latin letters.
Where we are not sure about pronunciation of word, the question mark (?) had been used to
mark. In the directory section, the alphabetical index of the text was taken into account, and
the meanings of the words in the book were given. The words indicated by the question mark

(?) are not indexed. The replica of the book had been added to the end of the work.

Vi



Ar.

a.g.e.

bk.

Far.
hzl.

mec.

sf.
Sog.

unl.

vb.
Yun.

Arapgca.

Ad1 gegen eser.

Bakiniz.
Cilt.

Edat.
Farsca.
Hazirlayan.
Mecaz.
Sayfa.
Sifat.
Sogdca.
Tirkge.
Unlem.

Ve benzeri.
Yunanca.
Zamir.
Zarf.

KISALTMALAR VE ISARETLER

Isim kok veya govdelerini gosterir.

Fiil kok veya govdelerini gosterir.

Metne ilave edilen bdliimleri gosterir.

Maddeye gonderme ifade eder.

Bu sekilden gelir.

Bu sekle gider.

Ek olmadigin1 gosterir.

Kesin olarak tespit edilemedigini gosterir.

Vi



CEVIRIYAZI
ALFABESI

o

[

(=»

IN
=7




1. INCELEME



1.1. TURK EDEBiYATINDA MENSUR HiKAYELER

Divan edebiyatinda nesir daima nazmin golgesinde kalmistir. Sanatin1 gostermek
isteyen kisiler bunu en iyi manzum eserlerle basarabilecegini diislinmiis ve neredeyse biitiin
Divan edebiyat1 sairlerinin ve yazarlarinin nazarinda nesir ikinci planda kalmustir.® Divan
sairlerinden ve yazarlarindan 6rnek vermek gerekirse 16. yilizyillda nazim ve nesir alaninda
pek ¢ok eser veren Lamii divanmin 6nséziinde:

Nesrdiir ger¢i dehre sermaye

Diirr-i nazmun durur veli paye
diyerek nazmimn daima nesre karsi iistiin oldugunu®, 17. yiizyilm énemli sairlerinden Nef'i
Tiirk¢e Divan'inda:

Tenezziil eylemem insaya eylesem belki

Miisebbihan-1 felek vird iderdi ingadmi

Hafiz u Ibn-i Yemin'im gazel i kit'ada ger

Istesem belki ruba'ide olurdum Hayyam
diyerek nesre tenezziil etmedigini belirtmistir. > Divan nesri bu kadar kiigiik goriilmesine
ragmen gelisimini siirdiirmiis ve tarih, seyahatname, hikdye, menakibname, tefsir, hadis, fikih,
siyer gibi bir¢ok alanda onemli eserler ortaya konulmustur. Hikaye, bu tiirler icinde en
Onemsenmeyen nesir tiirli olmustur. Bu kiigiimsemeler 0yle bir duruma gelmistir ki tezkire
yazanlar, yalnizca sairlerin hikayelerini belirtmis, sair olmayan yazarlardan ve eserlerinden
cok az bahsetmislerdir. Hatta hikdye yazmak ve terciime etmek bazi tezkirelerde alay konusu
dahi olmustur.*

Mensur eser yazmanin bu derece kiiciimsenmesinden Otiirii bu tiir eser yazanlarin
biiylik bir kismi eserlerini imza atmadan yazmis ve kiigiimsenmekten bu yolla kurtulmaya
calismislardir. Biitiin bu olumsuz havaya ragmen Divan edebiyatinda hikayecilik gelismis,
hatta Cinani, Vahdi, Veysi, Nergisi vb. gibi doneminin meshur sairleri yiizyillar boyunca
unutulmayacak mensur hikaye kitaplar1 te'lif etmislerdir.”

Klasik Tiirk edebiyatinda ilk mensur hikayeler Farscadan ¢eviri yoluyla kaleme
alinmustir. Kelile ve Dimne, Marzuban-ndme, Bahtiyar-ndme, Hikdye-i U ‘cube

ve Mahcube, Titi-name, Sirvan Sah ve Semdil Banu, Ferruh ve Humd,

Hasan Kavruk, Eski Tiirk Edebiyatinda Mensiir Hikdyeler, Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari, Istanbul 1998, s. 5.
Hasan Kavruk, a.g.e., s. 5.
Hasan Kavruk, a.g.e., s. 6.
Hasan Kavruk, a.g.e., s. 6.
Hasan Kavruk, a.g.e., s. 6.
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Sindbad-ndme, Hiisn i Dil, Hikdye-i Kahraman-: Katil, Kissa-i Kirdn-1 Habesi,
Cevami Ui ‘I-hikdyat, Biilbiiliyye vb. gibi Farscadan ¢evirileri Arapcadan
ceviriler izlemistir. Bunlarin en onemlileri, Elfii‘l-leyleti ve l-leyle, Yisuf u
Ziileyha, Antere-ndme, Mikddd ile Miydse, El-Ferec Ba ‘de’s-Sidde, Besir ii
Sadan, Kistasii'd-devran, Selvanii ‘I-mutd © gibi eserlerdir. Hint kaynakli Kelile
ve Dimme, Marzuban-ndme, Bahtiyar-ndme, Tiiti-name gibi eserler de Farsga
yoluyla edebiyatimiza ge¢mistir. Fars¢ca ve Arapga disinda Fransizcadan bir
Esopos hikayesinin dilimize ¢evrilmis oldugunu g(’)rl'iyoruz.6
15. ylizyilda Vahdi'nin yazdig1 Anabact Hikdyesi olarak da bilinen Bursali Hoca
Abdurraif Hikdyesi adli eser ise en eski te'lif mensur hikaye kitabi olarak kaydedilmektedir.’
Klasik Tirk edebiyatinda mensur hikdyeler farkli konularla karsimiza ¢ikmaktadir.
Hikéayelerde genel olarak dini, ahlaki ve didaktik konular ele almmustir. Yisuf u Ziileyha,
Ibret-niima dini konularin, Marzuban-ndme, Kelile ve Dimne, Hikdye-i U’ciibe ve Mahciibe,
Bostan ve Giilistan cevirileri ise ahlaki konularin islendigi eserlere 6rnek olusturmaktadir.
Bunlarin yaninda Varka ve Giilsah, Mikdad ile Miyase, Hiisrev i Sirin, Bursali Hdce
Abdurraiif, Kissa-i Melike-i Sehzade-i Rum, Leyld vii Mecnun gibi ask konusunun,
Kahraman-ndme, Hdaveran-ndme, Kissa-i Kirdn-1 Habesi gibi kahramanlik konusunun
islendigi hikayeler de bulunmaktadir. 8
Divan edebiyatinda klasik hikayelerin en 6nemli amaci okuyucuya bilgi verip dini ve
ahlaki agidan onlar1 egitmektir. Hikayelere amag¢ degil ara¢ olarak bakildigindan kissadan
hisse ¢ikarilacak sekilde yazilmislardir. Hikayelerde mekan, zaman ve sahislar da igerige gore
degismektedir. Masal unsurlar1 tagiyan hikayelerde mekan masal iilkeleri olurken zaman
unsuru da tamamen hayali ve gorecelidir. Sahislar idealize edilmis kisilerdir. Iyilerin daima
1y1, kdtiilerin ise daima kotii oldugu dikkat cekmektedir. Sonunda iyiler ddiillendirilir, kotiiler
de cezalandwrilir. Cinler, periler, devler, cadilar, biiyli bu hikayelerde sik¢a goriilmektedir.
Terciime ve adaptasyon yoluyla edebiyatimiza giren hikayelerin biiylik bir ¢ogunlugu bu tip
hikélyelerdir.9 Masal unsuru tagimakla beraber olmus veya olmasi miimkiin olan, gercek
hayatin yansitildig1 hikayelerde goriilmektedir. Bu hikayelerin sahis kadrosu giinliik hayatta
karsilasilabilecek, siradan kisilerden olusmakla birlikte iyi veya kot aywt edilmeden

sahislarin tiim 6zellikleri aktariimaktadir. Te'lif hikdyeler genellikle bu sinifa girmektedir.™

Hasan Kavruk, a.g.e., s. 166.

Hasibe Mazioglu, Eski Tiirk Edebiyati Makaleleri, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2014, s. 540.
Hasan Kavruk, a.g.e., s. 167.

Hasan Kavruk, a.g.e., s. 168.

Hasan Kavruk, a.g.e., s. 8.
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Klasik mensur hikdyeler dil ve iislup olarak incelendiginde ii¢ farkli Gzellikte
karsimiza ¢ikar: Arapga ve Fars¢a tamlamalara sik¢a basvurulup siislii nesirle yazili olanlar,
dili fazla agrr olmamakla beraber sanatli bir lislupla yazilanlar ve sade bir dille herkesin
anlayabilecegi sekilde yazilanlar. Klasik mensur hikayeler genellikle herkesin anlayabilecegi
gibi sade bir dille yazilmistir. Amag hikdyeyi aktarip okuyucuya faydali olmak oldugu i¢in
siislii nesirle yazilmis hikayeler ¢ok degildir.**

Mensur hikayelerde sanat gostermek i¢in secilerle Oriilii ciimleler de kurulmustur.
Secilerle kurulan ciimlelerde divan nesrinin Ozellikleri 6n plana ¢ikarilmistir. "Tetabu’-1
izafet" ad1 verilen zincirleme tamlamalar ve birlesik isim ve sifatlardan olusturulan ciimlelerle
anlam ikinci planda kalmis ve arada kaybolmustur. Mensur hikdyelerde manzum
hikayelerdeki gibi tevhit, miinacat, na't gibi ayr1 boliimler bulunmamaktadir. Kisa hamd 1
senalar, ara ara beyitler, misralar ve manzum pargalar yer almaktadir.® Aruz vezni ile yazilan
bu manzum parcalar olaymn akisma etki etmemekte ve ¢ikarildiginda olay akisinda bir eksiklik
gérﬁlmemektedir.13

Klasik hikayelerimiz iizerine bazi tasnif ¢alismalar1 yapilmustir. Ik tasnif ¢alismasimni
yapan arastirmaci Mustafa Nihat Ozon'diir.** Mustafa Nihat, hikdyeleri:

1

Klasik edebiyatimizin manzum hikayeleri

2- Ayni edebiyatin mensur hikayeleri

3- Halk arasinda yazilisindan okunan hikayeler

4- Halk arasinda agizdan agza yayilan hikayeler

5- Ziimrelerin kendi amaglaria uygun sekle soktuklar1 hikayeler
olmak tizere bes gruba aymrmustir. Agah Sirr1 Levend de tasnif denemesinde bulunmustur.
Agah Surri Levend Tiirk Edebiyati Tarihi™ adli kitabinda hikayeleri kaynaklarina gore:

1- Konularmi kutsal kitaplardan ya da Arap ve Fars edebiyatlarindan alinmis anonim
hikayeler

2- Konular1 ulusal hayatimizdan alinmis yerli hikayeler
olmak tiizere iki gruba aymrmistir. Daha sonra hikdyeleri konularna ve niceliklerine gore:

1- Dini konular, enbiya ve evliya menkibeleri

2- Ask hikayeleri

3- Kahramanlari tarihten alinmis hikayeler

4- Temsili hikayeler

" Hasan Kavruk, a.g.e., s. 9.

12 Aghh Sirri Levend, “Divan Edebiyatinda Hikayeler”, Tiirk Dili Arastirmalart Yilligi-Belleten, Ankara 1967, s. 91.
¥ Hasan Kavruk, a.g.e., s. 9.

¥ Mustafa Nihat Ozon, Tiirkgede Roman, iletisim Yaymlar, istanbul 1985, s. 39-40.

> Agah Surrt Levend, Tiirk Edebiyat: Tarihi, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1984, s. 123-124.



5- Tasavvufi hikayeler

6- Seriiven hikayeleri

7- Sergiizest-name ve hasbihal yollu hikayeler
olmak iizere yedi gruba aymrmustir. Farkli bir tasnif daha denemis ve hikayeleri yapisi ve
kahramanlarinin durumuna gore:

1- Cift kahramanli ask hikayeleri

2- Tek kahramanli hikayeler
olmak {izere iki gruba ayirmistir. Hasibe Mazioglu'nun 16 da tasnif calismas1 olmustur.

Hikayeleri sekillerine gore:

1- Manzum
2- Mensur
3- Manzum-mensur karigik olanlar

olarak ii¢ gruba ayirmistir. Hikayeleri konularmin kaynagi bakimindan ise:
1- Yerli hikayeler
2

Yabanci kaynakli hikayeler
olmak tizere iki grupta ele almistir. Hikadyeler {lizerine tasnif yapan bir diger arastirmaci ise
Hasan Kavruk'tur. *” Kavruk, hikayeleri kaynaklarma gore:
1- Ceviri hikayeler
a) Arapcadan geviriler
b) Farscadan ceviriler
2- Te'lif hikayeler
3- Uyarlama-adaptasyon hikayeler

seklinde tasnif etmistir. Hikayeleri konularina gore ise:
1- Ask hikayeleri
2- Kahramanlik hikayeleri
3- Dini-tasavvufl hikayeler
4- Ahlaki hikayeler
5- Seriiven hikayeleri
6- Olaganiistii olaylar1 ihtiva eden macera hikayeleri
7- Latifeler
seklinde yedi gruba ayirmistir. Tiim bu tasnif denemelerine ragmen klasik hikayeleri kesin

olarak tek bir gruba dahil etmek oldukca zordur. Hikayeler, bu smiflandirmalardaki herhangi

6 Hasibe Mazioglu, a.g.e., s. 533-534.
Y Hasan Kavruk, a.g.e., s. 14.



bir maddenin 6zelliklerini agirlikli olarak tasisalar da bagka bir maddenin 6zelliklerini de
barindirabilmektedirler.

1.2. KAHRAMAN-NAME

Kahraman-name, eski Iran sahlarmdan Tahmurad'in oglu Kahraman'm maceralarmni
anlatmaktadir. 15. yiizyilda Tiirk¢eye g¢evrilmistir ve miitercimi bilinmemektedir. Tespit
edilebilen en eski niishast Bibl. Nat. A.F. 344’te yer almaktadir ve H. 905/M.1499'da

yazﬂm1§,t1r.18
Hint mense‘li bir hikdye olan eser Kissa-i Kahraman-i Kdtil, Kissa-i Kahraman, Kissa-i
Kahraman-: Kdtil ve Pehlevin-i Adil adlariyla da bilinir. Hikdye once Pehlevi diline terciime
edilmis, daha sonra da H. 5. yiizyilin ikinci yarisinda yasadigi tahmin edilen mensur Iskender-

ndame yazart Eb( Tahir Msa el-Tarsusi tarafindan yeniden kaleme alinmustir.

"Hermann Ethé, Firdevsi'nin romantik tarih konulu Sahndme tarzinin kendisinden

sonra en basarili takipgisinin Ebd Tahir Muhammed-i Tarsusi oldugunu soyler." *°

Gazneli Mahmud’un sarayinda bulunan bir hikdyeci oldugu eldeki EbG Miislim destan
nishalarindan anlasgilmakta ve bu niishalarda Gazneli Mahmud adma da rastlanmaktadir.
Bibliothéque Nationale’de bulunan bir Kissa-i Ebd Miislim niishasindaki (Supplément Persan,
nr. 843, vr. 73) bilgilere gére EbG Tahir-i Tasi damadir. Zaman zaman kendisinden Ebé Tahir-i
Karagozi olarak da soz edilir. Bunun disinda, EbG Tahir-i Tisi adi bilhassa Anadolu’da Ebi
Tahir-i TarsGsi veya EbG Tahir-i TartGsi seklinde de gecmekte ve Tiirk edebiyatindaki
kahramannameler, darabnameler ve Veysel Karani ile ilgili hikdyelerin pek ¢ogu Ebt Tahir-i

Tiasi’ye mal edilmektedir.?

Eserin iran 6rnegi sekiz ciltten olusmaktadir.?! Daha sonra Mehmed Emin Yiimni
tarafindan tek bir ciltte toplanmustir ve H. 1285 yilinda Tiirk¢eye terciime edilmistir ve ayni
yil Istanbul'da tas baski ile basilmugtir.??

1.2.1. Kahraman-name Niishalar

1- Ddstan-1 Kahramdn Katil, Fransa, Fransa Milli Kiitliphanesi Tiirk¢ce Yazmalari
Koleksiyonu: Arsiv No: Gaulmin/Regius, 1447. 200™ x 150™", 210 yaprak, yaz tiirii
nestalik, Bat1 tarzi parsomen cilt.?®

2- Dastan-1 Kahramdn Katil, Fransa, Fransa Milli Kiitliphanesi Tiirkge Yazmalar1
Koleksiyon: Arsiv No: Gaulmin/Regius, 1448. Istinsah Tarihi Hicri (Milad?): 1008 (1599).

205™™ x 150™ , 216 yaprak, yazi tiirii nesih, Bat1 tarz1 parsomen cilt.**

¥ Hasan Kavruk, a.g.e., 5.28.

% Nimet Yildirim, Iskenderndme, Firdevsi, Kabalci Yayincilik, Istanbul 2013, s.145.

2 Nurettin Albayrak, Tiirk Diyanet Vakfi, Islam Ansiklopedisi, Ebii Miislim Destan, C.10, s. 195.

2 Milli Egitim Bakanhg, Islam Ansiklopedisi, Kahramdn-nime, C.6, 5.88.

2 Hikmet Giinbatti, Kahraman-name (Inceleme-Metin), Inonii Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Egitimi Anabilim Dali, Eski Tiirk Edebiyat1 Yiiksek Lisans Tezi, Malatya 1998, s.20-21.

Z  http//www.yazmalar.gov.tr/eser/dastan-i-kahraman-katil/92991 (18/02/2019).
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3- Kissa-i Kahraman Katil ve Pehlivan-i Akil, Fransa, Fransa Milli Kiitiiphanesi
Tiirkce Yazmalar1 Koleksiyonu: Arsiv No: Gaulmin. Istinsah Tarihi Hicri (Miladi): 1042
(1632). 200™ x 145™" | 305 yaprak, yaz tiirii nesih, Kahraman-name'den iki cilt (2. ve 8.
cilt), Tiirk tarzi kahverengi mesin cilt.?®

4- Dastan-i1 Kahraman Katil ve Pehlivan-1 Akil, Fransa, Fransa Milll Kiitliiphanesi
Tiirk¢e Yazmalar1 Koleksiyonu: Arsiv No: Decambray/Gaulmin. Miistensih : Ali b. Abdullah.
Istinsah Tarihi Hicri (Miladi): 905 (1499), 190™ x 120™" , 262 yaprak, yaz1 tiirii nesih, Tiirk
tarzi kahverengi mesin, yaldizli ggmme baski cilt.?®

5- Hikdye-i Kahramdn Katil, Avusturya, Avusturya Milli Kiitliiphanesi Tiirkge
Yazmalar1 Koleksiyonu: Arsiv No: A.F. 222 ¢ (178), 127™ x 101™", 7 yaprak, her sayfa 9
satir, yazi tiirli nesih.?’

6- Kitab-1 Kahraman, Kazan-Tataristan, Galimcan Ibrahimov Dil, Edebiyat ve Tarih
Arastirmalar1 Enstitlisi Tlrkge Yazmalar1 Koleksiyonu: Arsiv No: Kol. 39 Liste. 1/3497, 271
yaprak.?

7- Hikaye-i Kahraman, Bosna-Hersek, Gazi Hiisrev Kiitiiphanesi Tiirkge Yazmalari
Koleksiyonu: Arsiv No: 3543. Miistensih : Pehlivan-zade Ibrahim b. Ahmed, Istinsah Tarihi
Hicri (Miladi): 1191 (1778), 220™™ x 158™™, 34 yaprak, her sayfa 21 satir, yaz: tiirii talik.?

8- Hikdye-i Kahraman Sah, Bosha-Hersek, Gazi Hiisrev Kiitiiphanesi Tiirkge
Yazmalar1 Koleksiyonu: Arsiv No: 5580. 205™" x 145™™", 60 yaprak, her sayfa 15 satir, yazi
tiirii talik.*

9- Kissa-i Kahraman Katil ve Pehlivan-i Akil, Bosna-Hersek, Gazi Hisrev
Kiitiiphanesi Tiirk¢ce Yazmalar1 Koleksiyonu: Arsiv No: 2290. 202™" x 143™", 110 yaprak,
her sayfa 11 satir, yaz tiirii nesih. >

10- Dastin-1 Kahramdn Katil, Kahire-Misir, Misir Milli Kiitliphanesi Tiirkge
Yazmalar1 Koleksiyonu: Arsiv No: el-Kisas et-Timuriye 30. 300™" x 200™", 269 yaprak, her
sayfa 17 satir.®

11- Kahraman-ndme, Avusturya, Diikalik Kiitliphanesi Gotha Koleksiyonu Tiirkge
Yazmalar1: Arsiv No: Theil von pt. 70. Seetzen: Kah.1198. 87 yaprak, her sayfa 25 satir, yazi

tiirii nesih.*

% http://www.yazmalar.gov.tr/eser/dastan-i-kahraman-katil/92987 (18/02/2019).

% http://www.yazmalar.gov.tr/eser/kissa-i-kahraman-Katil-ve-pehlivan-i-akil/93116 (18/02/2019).
% http://www.yazmalar.gov.tr/eser/kissa-i-kahraman-Katil-ve-pehlivan-i-akil/93119 (18/02/2019).
2 http://www.yazmalar.gov.tr/eser/hikaye-i-kahraman-katil/94897 (18/02/2019).

% http://www.yazmalar.gov.tr/eser/kitab-i-kahraman/96908 (18/02/2019).

2 http://www.yazmalar.gov.tr/eser/hikaye-i-kahraman/97980 (18/02/2019).

%0 http://www.yazmalar.gov.tr/eser/hikaye-i-kahraman-sah/98275 (18/02/2019).

3L http://www.yazmalar.gov.tr/eser/kissa-i-kahraman-Katil-ve-pehlivan-i-akil/98736 (18/02/2019).
% http//www.yazmalar.gov.tr/eser/dastan-i-kahraman-Kkatil/103288 (18/02/2019).
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12- Kahraman-name, Avusturya, Diikalik Kiitiiphanesi Gotha Koleksiyonu Tiirkce
Yazmalari: Arsiv No: Theil von pt. 70. Seetzen: Kah.1198. 19 yaprak, her sayfa 12 satir, yazi
tiirii nestalik.>*

13- Kahraman-ndme, Avusturya, Diikalik Kiitiiphanesi Gotha Koleksiyonu Tiirkce
Yazmalart: Arsiv No: Theil von pt. 70. Seetzen: Kah.1198. 30 yaprak, her sayfa 15 satir, yazi
tiirii nesih. *

14- Kissa-i Kahraman Katil ve Pehlivan-i1 Akil, Fransa, Fransa Milli Kiitiiphanesi
Tiirkge Yazmalar1 Koleksiyonu: Arsiv No: Coisilin Saint-Germain-des-Pres, 456. Istinsah
Tarihi Hicri (Milad?): 1123 (1711). 200™ x 150™", 218 yaprak, yazi tiirii nesih, karton cilt.*

15- Kissa-i Kahraman Katil ve Pehlivan-i Akil, Fransa, Fransa Milli Kiitiiphanesi
Tiirkge Yazmalar1 Koleksiyonu: Arsiv No: Regius. Miistensih: Osman b. Abdullah. Istinsah
Tarihi Hicri (Milad?): 989 (1581), 200™ x 150™™ , 200 yaprak, yazi tiirii nesih, 5. Cilt.*’

16- Hikdye-i Kahraman, Istanbul, Topkapt Sarayr Miizesi Tiirkce Yazmalar:
Koleksiyonu, Arsiv No: E.H. 1660. Istinsah Tarihi Hicri (Miladi): 955 (1548). 212™ x
150™" 106 yaprak, her sayfa 13 satir, yazi tiirii nesih, kagit aharli, miklep ve semseli visne
clriigii deri cilt.*®

17- Hikdye-i Kahraman, Istanbul, Topkap: Sarayr Miizesi Tiirkce Yazmalar
Koleksiyonu: Arsiv No: H.1615. 212™™ x 155™" 269 yaprak, her sayfa 17 satir, yazi tiirii
nesih, kagit aharly, miklepli kahverengi deri cilt.*

18- Hikdye-i Kahraman, Istanbul, Topkap:r Sarayr Miizesi Tiitkge Yazmalar
Koleksiyonu: Arsiv No: H. 1618. Istinsah Tarihi Hicri (Miladi): 1019 (1610), 205™ x 140™™,
167 yaprak, her sayfa 17 satir, yazi tiirii talik kirmasi, kagit aharli, kahverengi deri ve ebru
cilt.*

19- Hikdye-i Kahraman Séh veya Kahraman Katil, Istanbul, Topkap1 Sarayr Miizesi
Tiirkce Yazmalar1 Koleksiyonu, Arsiv No: H. 1619. Istinsah Tarihi Hicri (Miladi): 1039
(1629), 205™™ x 145™", 132 yaprak, her sayfa 13 satir, yaz tiirii divani kirmasi, kagit aharh,

kahverengi deri ve ebru cilt, kitabm bas1 eksik ve yirtiktir.**

¥ http://www.yazmalar.gov.tr/eser/kahraman-name/107513 (18/02/2019).

*  http://www.yazmalar.gov.tr/eser/kahraman-name/107515 (18/02/2019).

% http://www.yazmalar.gov.tr/eser/kahraman-name/107517 (18/02/2019).

% http://www.yazmalar.gov.tr/eser/kissa-i-kahraman-katil-ve-pehlivan-i-akil/110721 (18/02/2019).

37 http://www.yazmalar.gov.tr/eser/kissa-i-kahraman-katil-ve-pehlivan-i-akil/114317 (18/02/2019).

% http://www.yazmalar.gov.tr/eser/hikaye-i-kahraman/117028 (18/02/2019).

¥ http://www.yazmalar.gov.tr/eser/hikaye-i-kahraman/117029 (18/02/2019).

%0 http://www.yazmalar.gov.tr/eser/hikaye-i-kahraman/117032 (18/02/2019).

L http://www.yazmalar.gov.tr/eser/hikaye-i-kahraman-sah-veya-kahraman-katil/117035 (18/02/2019).
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20- Hikayat-: Kahraman, Kiitahya, Kiitahya Vahitpasa I1 Halk Kiitiiphanesi
Koleksiyonu, Arsiv No: 43 Va 1293. 205™" x 155™ 155™™ x 105™™, 89 yaprak, her sayfa 17
satir, yazi tiirli nesih ve rika, mesin cilt {izeri ebruli kagit kaph.42

21- Kahramanndame, Istanbul Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri Koleksiyonu, Arsiv No:
34 Ae Tarih 476. Miistensih: Muhammed Himmet. Istinsah Tarihi Hicri:1008, 286™ x
198™", 223™" x 140™™, 119 yaprak, her sayfa 20 satir, yazi tiirii Arap-Nesih, Ali Emiri Vakfi
Tarih Sirt1 ve etrafi mesin, soguk semseli.*?

22- Mecmiia-i Hikdydt, Fransa, Fransa Milli Kiitiiphanesi Tiirk¢e Yazmalari
Koleksiyonu, Arsiv No: Gaulmin/Regius 1450. Istinsah Tarihi Hicri (Miladi): 1038 (1628),
195™ x 145™", 426 yaprak, yazi tiirii nesih, eserin basinda Kahraman-name'den bir cilt
vardur, Tiirk tarzi kahverengi mesin, gomme baskili cilt.**

23- Kitab-1 Kahramdn, Ankara, Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu, Arsiv No:
06 Mil Yz B 1154. Telif Tarihi Hicri (Miladi): 1173 (1759), Istinsah Tarihi Miladi:1800?,
320" x 220™™- 270™"x 170™" | 126 yaprak, yazi tiirii nestalik, her sayfa 21 satir, sirt1 siyah
mesin tizeri siyah pandizot kapli mukavva cilt, eserin I. cildidir.*

24- Hikaye-i Terciime-i Kahraman Katil, Ankara, Milli Kiitiiphane, Arsiv No: 06 Mil
EHT A 2236. Miitercim: Mehmed Emin Yiimni el-Siileymaniyyevi, Terclime Tarihi Hicri
(Milad1): 1285 (1869), 24 cm., 136 yaprak, serlevha ve cetvellidir, dis kapaklar1 yoktur.46

1.2.2. incelenen Niishanin Ozellikleri

Tez konusu olarak calistigimiz Kissa-i Kahraman-1 Katil adli eser Bibliothéque
Nationale de France'da Tiirk¢e yazmalar boliimiinde 344 numarada yer almaktadir. Eser

Dastan-1 Kahraman Katil ve Pehlivan-1 Akil adiyla kayithidir. H. 905 (M. 1499) tarihinde hat

sanat¢ist Ali ibn ‘Abdullah tarafindan istinsah edilmistir.

Eser harekeli nesih ile yazilmistir. 262 yaprak olan eserin her sayfasi 11 satir olup
190™" x 120™" boyutlarindadir. Eser, Tiirk tarzi kahverengi mesin, yaldizli gdmme baski
cilttir. Mensur olan eserin iginde manzum parcalar da bulunmaktadir. Eserde kirmizi
miirekkeple Kissa-i Kahraman-1 Katil bagligi yer almaktadir ve bu sebeple esere Kissa-i

Kahraman-1 Katil ad1 verilmistir. Eserin baz1 sayfalarinda der-kenarlar yer almaktadir. Eserin

%2 http://www.yazmalar.qov.tr/eser/hikayat-i-kahraman/153501 (18/02/2019).

# http://www.yazmalar.gov.tr/eser/kahramanname/191831 (18/02/2019).

* http://www.yazmalar.gov.tr/eser/mecmiia-i-hikayat/93127 (18/02/2019).

* https://dijital-kutuphane. mkutup.gov.tr/tr/manuscripts/catalog/details/405457?Search Type=1 (18/02/2019).
% https://kasif.mkutup.gov.tr/SonucDetay.aspx?Makld=1096699 (18/02/2019).
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her yapraginin "b" boliimiinde, sol alt kdsede bir sonraki sayfanin basladigi ilk kelime
gosterilmistir.*’

1.3. YAZIM OZELLIKLERI

Inceledigimiz eserin harekeli nesih ile yazildigini goriiyoruz. Metnin (33a) bolimii
hari¢ her bir varagi 11 satirdan olugsmaktadir. (33a) boliimii 12 satirdan olugmaktadir. Metinde
bazi satirlarinda der-kenarlarin yardimu ile ilaveler ve diizeltmeler yapilmistir:

(05b/09)' da " bir " olarak yazilan kelime " yir ", (08b/11)'de "geden" olarak yazilan
kelime "gergeden™, (11a/09) 'da "sine" olarak yazilan kelime "sineye", (21b/10)'da "vuslatdan"
olarak yazilan kelime “fiirkatden", (23b/03) 'te "Kahraman'ui" olarak yazilan kelime
"Kahtaran'ui”, (26a/07)'de "hin" olarak yazilan kelime "nasb" seklinde tamamen; (33a/12)
"didi" kelimesi eklenerek, (15b/03)'teki "revan sunup" 6begi ise sadece isim ve fiil unsurlari
arasma "kol" eklenmek suretiyle "revan kol sunup" seklinde ve der-kenarlar yardimiyla
diizeltilmistir.

Metinde ile, i¢iin, Kim gibi edatlar bazen kelimeye bitisik yazilmistir:

sOz-ile (04a/11), kilic-1la (07a/03), ‘izzet-igiin (25a/07), isitdi-kim (29a/11), geldi-kim
(32a/06), ad-i¢iin (39a/03).

1.3.1. Unliilerin Yazihs1

Metinde Tiirk¢e kokenli kelimelerde s6z basinda, ortasinda ve sonunda yer alan
iinliilerin ¢ogu zaman ayni anda hem harf hem de hareke ile s6z ortasinda ve sonunda ise bazi
iinliilerin sadece hareke ile gosterildigi goriilmektedir.

1.3.1.1 /A/ Unliisii
1.3.1.1.1. Kelime Basinda

Medli elif (1) ile gosterilmistir: agup 331 (34a/03), actyup ( &5l ) (34b/04), at (&)
(37b/09).

Ustiin () + elif harfi (1) ile gdsterilmistir: ac1ld1 aséj?‘ (40b/09), andan ((2) (10a/05),
akmus () (39b/11).

Elif tizeri dik iistiin (") seklinde gosterilmistir: anufi (31') (01b/09), at (&) (08b/02),
alup (&3") (25a/08) .

1.3.1.1.2. Kelime Ortasinda

Ustiin () + elif harfi (') ile gosterilmistir: salsa (4xdis) (06b/01), ofiat (&831) (09a/03),
taglarufi (d5\s) (15a/08).

4" https://gallica.bnf. fr/ark:/12148/btv1b10318633d.r=kahraman?rk=21459:2 (18/02/2019).
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Ustiin () ile gosterilmistir: kalmadi (gdﬂ@) (05b/09), suvaram (3)3<) (15a/08),
bakanuii (3) (23a/04).

Ustiin () + he harfi () ile gosterilmistir. iramazlardi (>3} 23 3= o 3)) (06a/07), uralum
(153 (270/07).

1.3.1.1.3. Kelime Sonunda

Ustiin () + elif harfi () ile gsterilmistir: afia (& ) (05b/09), safia (&) (09b/10),
bafia (%) (292/03).

Ustiin () ile gosterilmistir: afilara (551 ) (21b/03).

Ustiin () + he harfi ( +) ile gdsterilmistir.

arada (:2)51') (01b/06), agzina (45 321) (09a/04), ayaklarina ( 43 ,& ) (38a/08).

1.3.1.2. /E/ Unliisii

1.3.1.2.1. Kelime Basinda

Ustiin () + elif harfi (1) ile gosterilmistir: eksiik ( &3S ) (04a/08), erlik (&5 )
(16a/06), eyitdiim ( 231 ) (34a/11).
1.3.1.2.2. Kelime Ortasinda

Ustiin () ile gosterilmistir: gozediirler (515333 ) (04b/01), gekiip (&35 ) (05b/03),
bileklii (381 ) (26a/08).

Ustiin () + he harfi (¢) ile gdsterilmistir: ideliim (33 53 ) (04a/05), goreliim (éj 5)38)
(15a/10), goresin (&w 2,38 ) (38a/03).

1.3.1.2.3. Kelime Sonunda

Ustiin () + he harfi (o) ile gosterilmistir: birle (413 ) (03a/03), gormemekle (4842 53<)
(08a/05), boyle (L3 ) (292/02).

1.3.1.3./I/, /I/ Unliileri

1.3.1.3.1. Kelime Basinda

Esre () + elif (1) ile gosterilmistir: iginde (s2i3! ) (05b/08), ikinci (> ) (16a/01)
1s1gInufi (sl ) (18a/02).

Esre (.) +elif (1) + ye (s ) kullamlmustir: iriip (&34 ) (16a/01), iciin (&) )
(26b/02), iki ( <S) (37a/01).

1.3.1.3.2. Kelime ortasinda

Esre ( .) ile gosterilmistir: bilicek (&) (31b/05), bildiiriifi (&5 ) (36a/05),
kirk (3.8) (38a/11).
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Esre (.) + ye harfi () ile gdsterilmistir: bifiar (5 ) (17b/10), gice (&S ) (22a/11),
kiz (3) (29b/01).
1.3.1.3.3. Kelime Sonunda

Esre () + ye ( v) ile gosterilmistir: imdi (¢4 ) (02b/08), taglar1 (sl ) (08a/04),
ili (2 ) (30b/08).

Esre () ile gosterilmistir: alt1 ( <l ) (058/10), gibi ( =S ) (092/09), sag1 ( gtv )
(40a/01).

1.3.1.4. /0/, /0/, /UY/, /U/ Unliileri

1.3.1.4.1. Kelime Basinda

Otre (*) + elif (V) ile gdsterilmistir: grenmisdi (LEM)S\ ) (03b/09), 6ldiirmege
(4% 3il) (31a/02).

Otre (*) + elif (V) +vav ( s ) ile gosterilmistir: ordus1 (=323 ) (23b/10), drtiisin
(&m3503) (25a/09), ulu (5'5)) (12a/06).

1.3.1.4.2. Kelime Ortasinda

Otre (*) ile gdsterilmistir: ideliim (éj 53 ) (04a/05), buyurd: (w2252 ) (11a/07), degiil
( J53) (29b/04).

Otre (*) + vav ( s ) ile gosterilmistir: iriip (&34 ) (16a/01), otuz (5535 ) (24b/08),
sozlii (333+) (26a/08).

1.3.1.4.3. Kelime Sonunda

Otre (*) + vav ( s ) ile gdsterilmistir: ilerii (5,8 ) (11b/11), altunlu (35331 ) (13b/04),
ortiilii (35531) (25a/02).

1.3.2. Unsiizlerin Yazihsi

1.3.2.1. /C/ Unsiizii

S6z basinda ve ortasinda ¢im ( z ) harfi ile gosterilmistir:

gift (Gua) (06a/03), erile («hj3) (07b/11), cokluk (G3s) (204/09); kagan (G)
(216/06), icerii (502 ) (24b/04), agild1 ( g%‘ ) (40b/09).

S6z sonunda ¢im ( z ) Ve cim (z ) harfleri ile gosterilmistir:

ding (&2 ) (18b/09), kilig (&8 ) (27b/06), agac (zle! ) (33a/03); iic (£3' ) (04b/03),
birkag (& ) (28b/08).
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1.3.2.2. /P/ Unsiizii

Metinde s6z basinda p harfi ile baslayan Tiirk¢e kokenli bir kelime bulunmamaktadir.
Tiirkiye Tiirk¢esinde so6z basinda p ile baslayan ve "pmar" olarak kullanilan kelime bu
metinde sdz basinda be (<) harfi kullanilarak " bifiar " (38s ) (17b/10) seklinde gdsterilmistir.

Metinde s6z ortasinda ve sonunda pe harfi (&) ile gdsterilmistir:

kapdilar (58 ) (05a/01), deprendi (233 ) (15b/10), kapu (3£ ) (24b/02), sarp (&= )
(360/08), yepdi (s ) (35a/01), kaplan (&568 ) (382/06), yapilmis (Cials ) (40a/11).

Metinde -up / -iip zarf-fiil eki belirtilirken yazim gelenegi olarak be (o ) harfi
kullanilmastir:

gosteriip ( <3083 ) (03a/10), berkidiip (&335% ) (05b/11), bakup (<3 ) (09a/11),
kakiyup (<388 ) (09b/05), isidiip (&33) ) (12a/04), iriip (&304 ) (16a/01), idiip  (&3x),
dutup (&332 ) (30b/11), afitlup (&350) (31b/03), gikup (<58 ) (38b/03).

1.3.2.3. /N/ Unsiizii

S6z ortasinda, sonunda ve eklerde kef harfi (&) ile gosterilmistir:

difileyenler (%2 ) (02a/11), bifi (& ) (05b/10), Hiice (43331 ) (09a/05), geldiifi (2K )
(15a/10), siifiii (3% ) (17b/06), yaluiuz (53835 ) (18a/08), seniifile (A3 ) (28a/04),
gozleriniifi (<L 1338 ) (33b/04), yaiia (1S ) (34b/07), sofira (s_& ) (38b/01).

1.3.2.4. /T/, /D/ Unsiizleri

Metinde Tiirkge kokenli kalin siradan kelimelerde soz basinda t1 harfi (b ), Tiirkge
kokenli ince siradan kelimelerde s6z basinda te harfi (o ) kullanilmistir:

taga (4elb ) (18b/11), tutam ( &3k ) (40a/09), tiitiin (&35 ) (40b/08).

S6z ortasinda ve sonunda ise ince ve kalin sira fark etmeksizin te harfi (o )
kullanilmstir:

atas1 (=~ ) (05b/01), otuz (533 ) (24b/08), getiirmekden (X253 ) (29a/02).

¢ift (4 ) (06a/03), at (V) (33a/03), it (<u!) (39b/10).

Metinde bazi Tiirk¢e kelimelerde son seste /d/ kullanilmistir:

yigid (3%+) (22b/03), and ( ') (36a/07), kanad (3 ) (37a/03).

S6z ortasinda bazi kelimelerde /t/ yerine /d/ kullanilmustir:

berkidiip (&338% ) (05b/11), bagisladam (plixs ) (152/03), getiirdiip (&3535K )
(27a/04).

Metinde s6z basinda hem /d/ hem de /t/ ile yazilmis kelimeler vardir:

duran (1,30 ) (22b/08) , turup (&3,35 ) (18b/08); dutup (&2552) (30b/11) , tutdi (e<i5k)
(17a/04); diitiin (53532) (37a/06) , tiitiin (5555 ) (40b/08).
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Gliniimiizde Tiirkiye Tiirk¢esinde on seste /t/ li olan bazi kelimeler metinde /d/ ile
yazilmigtir:
diirlii (3'5%) (26a/10), ditrerdi (w2553 ) (392/03), diitiin (&5 ) (40b/09).

Gliniimiizde Tiirkiye Tiirk¢esinde on seste /d/ li olan bazi kelimeler metinde /t/ ile

yazilmigtir:
tagdan ( &2l ) (09a/03), tamarlari (s <k ) (15b/10), tograyup (<502 5b ) (20a/03).
1.3.2.5. /8/ Unsiizii

Metinde /s/ harfi s6z bas1 ve ortasinda, kalin siradan kelimelerde sad harfi (yo ), ince
siradan kelimelerde sin harfi (yw ) ile gosterilmistir:

sofira (58 ) (03b/01), saru (5_b= ) (08b/09), sakladugia (& 535&a ) (29b/08), salup
(&3 (300/08); basup (&3 ) (10b/11), usanmaz (3=l ) (15b/11).

s6z (53~ ) (02a/09), seksen (&< ) (08b/07), sdylediip (&35 ) (26b/04), sevindiik
(23 54) (37a/10); beslediler (M ) (052/08), gosterdi (23S ) (25a/05).

Bazi kalin siradan kelimelerde s6z basinda sin harfi (yw ) kullanilmigtir:

sancak (3lsiv ) (08b/08), sag1 (gl ) (40a/01).

1.3.2.6. /G/, IG/ Unsiizleri

Metinde ince siradan kelimelerde kef harfi (& ), kalin siradan kelimelerde gayin harfi
(¢) kullanilmistir. Metinde s6z basinda gayin harfinin (¢) kullanilabilecegi kalin siradan
Tiirkce kelime bulunmamaktadir:

gelmek (&AE’S) (09b/09), gemiler (1S ) (33a/10), gice (43S ) (38b/01); degildiir (33355
) (270/01), egnine (481 (03a/04), begleri (% ) (07b/06).

cigirm (Sskes ) (02b/05), ugradi (¢ 3125 ) (16b/07), sigayup (3sa ) (26a/09); sag
(§l=) (22b/11), tag (£ ) (37a/05).

1.3.2.7. IK/, IK/ Unsiizleri

Metinde /k/ linsiizii kalin siradan kelimelerde kaf harfi (09 ), ince siradan kelimelerde
kef harfi (& ) ile gosterilmistir:

kasanurlardi (215338 ) (05b/05), kol (U3 ) (062/02), kakidi (536 ) (16a/04); karafiu
(5558) (17b/09), bakd: (L ) (17b/11), gokluk (G32 ) (20a/09), akmis (el ) (39b/11); ayak
(34 (26a/11), ancak (3) (15b/03).

kendii (3<5) (20a/03), kimse (axS) (32b/11), kisi (3S) (352/05); bileklii (38L)
(26a/08), cekilmis (cie$3) (23b/11); dimek (da2) (13a/01), direk (22 ) (09a/09),
eksiik (£3L1) (04a/08), gerek (45 (14b/01).
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1.3.3. ikili Yazzm

Eserde baz1 kelimelerin koklerinin ve gdvdelerinin iki farkli sekilde yazildigi
goriilmektedir:

ayag (£4) (27b/03) ~ ayak ( 3L ) (36a/07), beri (s ) (01b/04) ~ berii (5% ) (31b/10),
degildiir (483 ) (27b/01) ~ degiil ( &) (29b/04), diitiin ( &350 ) (40b/09) ~ tiitiin (H555 )
(40b/08), getdi (538 ) (14a/05) ~ gitdi ( ¢S ) (18b/11), korkmayup (&328,3 ) (37b/09) ~
korhduk (333,38 ) (37a/01), okiyup ( <383 ) (37a/09) ~ okudi (¢33 ) (36b/11), yeyiip (&5 )
(20a/03) ~ yimemisdi (s 4% ) (11b/06), yerinden (G252 ) 19b/08 ~ yire (o2 ) (14a/05), yigid
() (30a/03) ~ yigit (&) (23a/07), yiiriyiip (&35 ) (22b/10) ~ yiiriidi (253 ) (25b/11) ;
bulisup ( <333 ) (19a/07) ~ bulusdugin ( & 53305 ) (27a/04), olmur (5383 ) (03a/01) ~
olundi (5231 ) (03a/07).

1.3.4. Harekelendirme

1.3.4.1. Hareke

Metin harekeli bir metindir. Metinde kelime sonlarindaki tinliiler hem harf hem hareke
ile gosterilmektedir. Fakat kelime sonundaki {inliiniin yazilmayip sadece hareke ile
karsilandig1 birkag 6rnege rastlamaktayiz:

alt (1) (05a/10), gibi ( <) (09a/09), afilara (541 ) (21b/03).

1.3.4.2. Sedde

Metinde alint1 kelimelerdeki ¢ift iinsiizii gostermek i¢in sedde kullanilmistir:

tahassiir ( a3 ) (03a/05), ittifaki ( 8 ) (19a/11), siddeti ( 323 ) (21b/08), niyyeti
(&) (35a/07).

Bazi1 alint1 kelimelerin hem seddeli hem de seddesiz yazildigi goriilmektedir:

periler (5L ) (28b/08) ~ perriler (5k% ) (30a/05).

Metinde "kad" kelimesi {insiizle baslayan ek aldiginda seddesiz yazilirken iinlii ile
baslayan ek aldiginda seddeli yazilmaktadir:

kadlar1 (3% ) (08a/11) ~ kadd-1la (413 ) (08b/10).

1.3.4.3. Hemze

Metinde he (¢) ile biten kelimelerle olusturulan tamlamalarda esreli hemze ()

kullanilmistir: gencine-i sirra (5= 4u2X) (01b/08), perde-i ‘ademde (s333e 83°3) (03a/02).

Metinde sonu he (¢) ile biten kelimelerde yiikleme hali eki i¢in esreli hemze (<)
kullanilmustir: ciimleyi ( 44 ) (01b/07), seyyareyi (506 ) (26b/01), nesneyi (4 ) (38b/06).
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1.4. SES BILGISI
1.4.1. Unlii Degismeleri

1.4.1.1. i/e Degismesi

Glinlimiizde /i/ li kullanilan bazi kelimeler metinde /e/ li olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

geylp (03a/03), geyimlii (13b/05), eyii (40a/06).

Glinlimiizde /e / 1i kullanilan bazi kelimeler metinde /i/ li olarak karsimiza
cikmaktadir:

dinildi (01b/10), idiniip (05a/08), itdiirtip (05b/11), yirylizi (06b/02), irdi (08a/02),
dimek (13a/01), gice (17b/02), irislip (23a/09), ilgi (30b/08), virici (33b/09).

Metinde bazi kelimeler hem /e/ 11 hem de /1/ li olmak iizere iki fakli sekilde karsimiza
¢cikmaktadir:

getdi (14a/05) ~ gitdi (18b/11), yediler (20a/05) ~ yimemisdi (11b/06), yerinden
(05b/03) ~ yirden (13a/04).

1.4.2. Unlii Uyumu

1.4.2.1. Kalinhk-Incelik Uyumu

Tiirkiye Tiirkgesinin en belirgin Ozelliklerinden biri tinliilerdeki kalinlik-incelik
uyumudur. Metinde yer alan kelimelerde bu uyumu gorebiliyoruz:

yaninda (07a/05), diyince (10b/07), alumadugina (16a/03), beslediklerin (27a/03),
bunlaruii (31a/06), bilicek (31b/05).

Metinde -icak/-icek zarf fiil eki genel olarak kalinlik-incelik uyumuna girmistir:
goricek (16a/07), diyicek (18b/01), virmeyicek (29a/03), baticak (32a/02), aticak (39a/10)

Sadece bir kelimede uyumu bozdugu goriilmektedir: varicek (0035b/06)

-ken zarf fiil eki metinde uyuma girmemektedir:

oynarken (04b/11), kovarken (08a/07), yaturken (19a/03).

1.4.2.2. Diizliik-Yuvarlaklik Uyumu

Sozciikte diiz iinliiden sonra diiz linliinlin ve herhangi bir hecede yer alan yuvarlak
iinliiden sonra diiz-genis (a, €) ve dar-yuvarlak (u, i) iinliilerin gelmesi durumudur. Metinde
diizliik-yuvarlaklik uyumu diizenli sekilde goriilmez. Hem kelimelerde hem de eklerde
uyumsuzluk goriilmektedir.

Unliilerdeki genel yuvarlaklasma egilimi ve bazi eklerin devamli diiz veya yuvarlak

iinlii ile kaliplasarak kullanilmas1 uyumu bozan asil etkenlerdir.*®

® Hatice Sahin, Eski Anadolu Tiirkcesi, Ankara: Ake¢ag Yaynlari, 2003, s. 38.
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1.4.2.2.1. Kelimelerde Uyumsuzluk

Metinde uyumsuzluk gosteren kelimelerden bazilari sunlardir: demiirden (05b/11),
yankulanup (10a/05), altun (14b/02), karafiu (17b/09), giimis (25a/01), iciin (36b/09), karsu
(392a/10), eyii (40a/06).

Metinde ayni kelimenin diizliik yuvarlaklik uyumuna girdigi ve girmedigi durumlar
goriilmektedir: beri (01b/04) ~ berii (31b/10), degildiir (14b/07) ~ degiil (29b/04), okiyup
(37a/09) ~ okud1 (31a/06).

1.4.2.2.2. EKlerde Uyumsuzluk

Eski Tiirkiye Tiirkgesinde diizliik-yuvarlaklik uyumuna aykir1 olan pek cok ek vardir.
Bunun en Onemli nedenlerinden biri yaygin olarak goriilen yuvarlaklasmadir. Metinde
yuvarlaklagmalar 6zellikle eklerde goriilmekte ve c¢ok az kelimede yuvarlaklagsmaya
rastlanilmaktadir. Metindeki diizlik yuvarlaklik uyumuna aykirilik gosteren ekleri yuvarlak
iinliilii olanlar ve diiz tinliilii olanlar seklinde iki grupta incelenmistir.

* Yuvarlak Unliili Ekler

-alum / - eliim emir ekleri: varalum (19a/08), kelimat ideliim (28a/05).

-erii yon eki: igerii (24b/04), ilerii (11b/11).

-duk/ diik goriilen gecmis zaman ekleri: irdiik (27b/05), korhduk (37a/01), sevindiik

(37a/10).

-duk/ -diik sifat-fiil ekleri: sakladugina (29b/08), itdiigine (30b/09).

-du/ -dii goriilen gecmis zaman ekleri: eyitdiim (34a/11), ismarladum (35a/02).

-diini goriilen gegmis zaman eki: eylediini (28a/10), geldiin (35b/09).

- dur / -diir, -durur bildirme ekleri: Mustafa-durur (01b/07), ol-durur (02b/03 ),

vardur (29a/03), yigitdiir (29b/06).

- dur- / -diir- ettirgenlik ekleri: kaldurup (18a/06), kar itdiirmez (33a/02).

-giir- ettirgenlik eki: irtigiireyim (36a/06).

-lu / -lii isimden sifat yapma ekleri: ayaklu (14a/01), bileklii (26a/08).

-sun / -siin emir ekleri: olmasun (20b/06), yarak gorilsiin (33b/08).

-suz isimden isim yapma eki: atsuz (07a/11).

-ii zarf-fiil eki: diyi (07b/11).

-(u)m / -(iim), -(u)muz / -(ii)miiz iyelik ekleri: siidiimiiz (02a/04), basumi (32b/04),

elimden (37b/05), yanumuzda (40b/10).

-(wAal -(@)i, -(w)iuz / -(i)iiiiz iyelik ekleri: diismeniiniiz (04a/06), basuna (15b/05),

gonliin (35a/04), muradufiuz (36a/05).

- (w7 [ - (@)n emir ekleri: geliifi (19a/10), buyuruii(33b/08).
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-uni / -if , -nuii / -niii igi hdli ekleri: anlarun (12a/09), seniifi (15b/05), 1s1g1nuii
(18a/02), kimesneniin (20b/05).

-up / -iip zarf-fiil ekleri: alup (05a/06), girtip (05a/10).

-ur- / -iir- ettirgenlik ekleri: toyursam (15a/09), geciirmek (33a/10).

- ur/ -iir genis zaman ekleri: alur (02a/10), eydiir (20a/11).

-uz / -iiz, -vuz | -viiz ¢okluk birinci sahis ekleri: umaruz (02a/06), kavmiyiiz (20b/01),
minnetde olavuz (22a/08), darb ideviiz (36a/011).

-yor(ur) simdiki zaman eki: ceng ideyorur (12a/02), geliyorur (22b/04).

< Diiz Unliilii Ekler

-c1 isimden isim yapma eki: yardimcidur (35a/04)

-d1 /- di goriilen gecmig zaman ekleri: toldi (17b/04), gordi (23a/03).

-gil /-gil emir ekleri: gorgil (15a/04), olgil (21a/09).

-1 /-, -st / -si iyelik ekleri: suyma(02a/07), 6iinde (13a/07), ordusi (23b/10), oliisi
(39b/10).

-1/ -i yiikleme hdli ekleri: s6zi (20b/11), od1 (33a/02),.

-1cak | -icek zarf-fiil ekleri: baticak (32a/02), goricek (32a/07).

-@l/-(i)1 pasiflik eki: kurilup (23b/10), diiziliip (33a/12).

-(n/-()n doniisliiliik eki: beyan olinur (05b/01), sevindiik (37a/10).

-ince / -tnca zarf-fiil ekleri: gorince (19b/08), olinca (22a/11).

mt/ mi soru ekleri: yok mi (09b/05), biliir misin (21a/05).

-mig | -mis ogrenilen gecmis zaman ekleri: oturmis (14b/11), 6lmis (23a/09).

-mug | -mig sifat fiil ekleri: diismis (32b/02), yapilmis (40a/11).

-nci isimden isim yapma eki: dordiinci (36b/10).

1.4.3. Unlii Diismesi

Son hecesinde diiz dar ( -z, -i-) ve yuvarlak dar (-u-, -zi-) tinlileri bulunan kelimeye

dar Uinliili bir ekin gelmesi ile kelimenin orta hecesindeki iinlii vurgusuz kalir ve bu {inliide

diisme meydana gelir. Metinde orta hece iinliisiiniin diistigli 6rnek kelimeler sunlardir:

egnine (< egintine) (03a/04), ogh (< ogul+1) (03a/09), gogsi (< goglisti) (16b/07),

karn1 (< karin+1) (19a/04), eydiir (< eyit-iir) (34a/09), eyliige (< eyiiliik+e) (36b/09), agzinufi

(< agiz+inufi) (39b/10), boynum (< boyun+um) (40a/08).

Metinde 7- yardimci fiilinin tinliisii bazen diismektedir:
diismeni-di (29a/11), isidiirse (32a/04), giderken (39a/01)

Iciin ve ile edatlar1 baz1 kelimelere s6z basinda iinlii diismesi ile eklenmektedir:
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ceri-le (< ceri + ile) (07b/11), getiirdiigi-¢iin (<getiirdiigi + iciin) (29a/01).

Bazen de ile, iciin edatlar1 ve i- fiilinin ¢ekimli sekilleri sonu iinlii ile biten bir
kelimeyle birlestiginde iinlii karsilasmasini dnlemek icin araya bir -y- koruyucu iinsiizii
gelmektedir:*®

kimse-y-idi (06b/03), kahkaha-y-i1la (07b/09), &yke-y-ile (16a/04), asina-y-idum
(35b/07).

1.4.4. Unlii Tiiremesi

Metinde, {lnlii tiiremesinin birka¢ Ornegine sadece kelime ortasinda rastlamaktayiz.

Metindeki baz1 Arapca ve Fars¢a kelimelerde iinlii tiiremesi tespit edilmistir:

nazim (06a/07), vehim-nak (16b/08), ‘akillar1 (21b/04), barigaha (28a/02).

Metinde, tinlii tiiremesi goriilen Tiirk¢e kelimeler sunlardir:
irligiireyim (< ir-li-giir-eyim) (36a/06).

1.4.5. Unlii Birlesmesi

Unlii ile biten bir kelimeden sonra iinlii ile biten bir kelime veya ek geldigi zaman iki
iinliiden biri diiser ve iki kelime birlesir. Metinde gegen bazi birlesme 6rnekleri sunlardir:

neyleyem (< ne + eyleyem) (15a/02), ancak (anga+ok) (15b/03), boyle (< bu + ile)
(20a/08), nigiin (< ne + i¢iin) (21a/01), nola (< ne + ola) (22a/04), simdi (< us + imdi)
(36b/02), nideliim (< ne + ideliim) (36b/09), nesne (< net+iset+ne) (38a/02), kimesne (<
kim+ise+ne) (38a/06) soyle (< su + ile) (39b/11).

1.4.6. Unsiiz Uyumu

Metinde imlas1 kaliplasmis olan bazi eklerin tonsuz {iinsiiz ile biten kelimelere
geldiginde iinsiiz uyumuna girmedigini goriiyoruz.

-da/-de bulunma hadli ekleri: tarihde (03b/02), gokde (06b/02), usda (37a/11).

-dan / -den ayrilma hdli ekleri: dimekden (02b/02), yiirimekden (15a/04), basdan

(34b/09), tasdan (40a/10).

-duk /-diik sifat-fiil ekleri: bulusdugin (27a/04), gitdiigin (30a/07).

-dur / -diir bildirme ekleri: dimekdiir (13a/01), yokdur (19a/10), kalmigdur (33a/04),

gerekdiir (36b/09).

-dur- / -diir- ettirgenlik ekleri: yetisdiirdiler (03b/11), unutdurd: (05b/02), kar

itdiirmez (33a/02).

# 7zuhal Kiiltiiral, Hact Mustafaoglu nun Mecmaii’l Envar’t Tenkitli Metin, Inceleme, Istanbul, 2009, s. 33.
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-dii, -du, -di gériilen gecmis zaman ekleri: disdin (21a/02), eyitdiik (31b/08), atdum
(392/05), gitdiler (39a/11).
1.4.7. Tonlulasma

Iki @inlii arasinda kalan "p, ¢, t, k, k " iinsiizleri "b, ¢, d, g, g" iinsiizlerine doniiserek
tonlulagir. Metinde /k/ ve /g/ seslerinin yazimi i¢in sadece kef harfi (& ) kullanilmistir ve ayirt
edilmelerini saglayacak herhangi bir isaret bulunmamaktadir. Bu sebeple k/g tonlulasmasmin
ornekleri verilmemistir. Metinde /¢/ ve /c/ sesleri igin cim harfi (z) kullanilabilmektedir.
Metnin yazim Ozelliklerinden 6tiirii ¢/c tonlulasmasina Ornekler verilmemistir. Metinde
goriilen tonlulagsma 6rnekleri sunlardir:

-t-/-d-

ogrediip (<ogret-iip) (03b/10), gozediirler (<gdzet-iir-ler) (04b/01), yiderdi (<yit-er-di)
(04b/08), berkidiip (<berkit-iip) (05b/11), bagisladam (<bagislat-am) (15a/03), sdylediip
(<sdylet-lip) (26b/04), eydiirdi (<eyit-iir-di) (28b/04), isidiirse (<isit-iir-se) (32a/04), kusadup
(<kusat-up) (38a/08), ilede (<ilet-e) (38b/09).

k-/-g-

ayirmaga (<ayirmak-a) (09b/09), urdugin (<urduk-1-n) (11a/03), 1s1g1fiun (<is1k-1-fiun)
(18a/02), topragmma (<toprak-i1-n-a) (20b/04), ayagin (<ayak-1-n) (25b/10), tolunmaga
(<tolunmak-a) (32a/05), varlig1 (<varlik-1) (35a/10).

-p-/-b-

dibinde (<dip-i-n-de) (08a/11).

1.5. SEKIL BILGISI

1.5.1. Isim Cekim EkKleri
1.5.1.1. Cokluk Ekleri

Metinde ¢okluk eki olarak hem yabanci hem de Tiirk¢e kokenli kelimelerde -lar/-ler
kullanilmstir:

sancaklar (08a/10), ejderhalar (10b/04), du‘alar (21b/03), divler (27a/02), isidenler
(28b/03), gemiler (33a/10), serverler (33a/05), kuslar (37a/01).

Eski Tiirkgede kullanilan -an/-en g¢okluk eki bu metinde iki sozciikte karsimiza

cikmaktadir: erenler (10a/08), oglani(30a/06).

20



1.5.1.2. Iyelik Ekleri

Iyelik ekleri, ismin karsiladig1 nesnenin kime veya neye ait oldugunu bildiren, arada
sahiplik baglantis1 kuran eklerdir.>

Metinde iyelik ekleri iinli ile biten kelimelere dogrudan eklenirken iinsiiz ile biten
kelimelere geldiginde araya yardimci ses olarak yuvarlak tnliiler (-u, -i) girer. Bu yardimc1
sesler birinci, ikinci sahis teklik ve cokluk iyelik eklerinde goriilmektedir. Ugiincii sahis teklik
ve ¢okluk iyelik eklerinde ise diiz (-, -i) Ginliiler yer almaktadir:

s Teklik

I. salis: -m, -(u)m, -(ii))m

atama (21a/04), basumi (32b/04), goiiliim (34a/09).

I1. sahas: -ii, -(u)ii, -(ii)i

atai (21a/05), muraduii (29a/02), fikriin (34a/07).

I11. sahas: -1, -i, -s1, -Si

korhusindan (05a/11), siifiiisin (09a/04), sagin (38b/04), iistinde (38a/06).

% Cokluk

I. sahis: -miiz, -(U)muz, -(ii)miiz

iimidiimiiz (02a/07), basumuza (18a/07), ikimiiz (36b/11),

Metinde ii¢ yerde birinci sahis g¢okluk iyelik ekinin iinlisii dar kullanilmistir:
serverlerimiiz (12b/01), sahimuz (20b/02), sahimuzun (22a/08).

I1. sahis : -iiiz, -(u)iiuz, -(ii)iiiz

diismeniifiiiz (04a/06), ciimleniiziin (25a/11), muradufiuz (36a/05).

I11. sahis: -lan, -leri

aralarinda (12a/10), gbzlerinden (21b/01).

1.5.1.3. lgi Hali Ekleri

Ilgi hali eki {inlii ile biten isimlerde -ufi / -iifi, iinsiiz ile biten isimlerde -nufl / -niifi
seklinde goriilmektedir. Ekin iinliisii daima yuvarlaktir:

-ufi /-iifi: anlarui (21b/03), okufi (37b/08), soziifi (0002b/01), goreniifi (39b/09).

-nufi / -niifi: oglmun (05a/03), 1s1ginufi (18a/02), kimesneniifi (20b/05), birbiriniifi
(21a/11).

1.5.1.4. Yonelme Hali Ekleri

Metinde yonelme hali eki olarak {inlii uyumuna girecek sekilde -a /-e kullanilmustir.

Eski Tiirkgedeki -ga-ge ve -ka/-ke ekinden gelmistir. Bat1 Tiirk¢esinde sahis zamirlerinin

%0 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri: Sekil Bilgisi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2009, s. 259.
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yonelme halinin /7/sesini bulundurmasi (bana, safia, ofia), ekin basinda bulunan /g/ve /g/
seslerinin sonradan diismiis oldugunu gostermektedir:”'

tolunmaga (32a/05), eyliige (36b/09), yire (37a/08).

Yonelme hali eki {inlii ile biten bir kelimeye geldigi zaman (-y-) yardimct sesi araya
girmektedir:

gazaya (03a/l11), diinyaya (08b/02), ortaya (20a/03), kimseye (28b/03), kendiiye
(30b/09).

1.5.1.5. Yiikleme Hali EKleri

Yiikleme hali eki Eski Tiirk¢ede iinlii uyumuna bagl olarak -(2)g, -(1)g/-(u)g, -(ii)g
sekilleri ile karsimiza ¢ikarken Bati Tiirk¢esine gegince /g/ ve /g/ sesleri diisiince geriye kalan
yardimci tinliiler ekin gorevini istlenerek asil ek durumuna gelmislerdir. Eski Anadolu
Tiirk¢esinde daima iinlii diizdiir. °> Metinde de ekin tinliisii diizdiir.

Eski Tiirkgede yiikleme hali eki olarak isimlerde +(Z, U) g, zamirlerde +nl, ve iyelik
eki almus isimlerde ise + In kullanilmustir.”® Metnimize baktigimizda yiikleme hali eki iki
sekilde karsimiza ¢ikmaktadir:

-/, /-i/ yiikleme hdli ekleri: Bu ek iinsiiz ile biten kelimelere dogrudan eklenirken
iinlii ile biten kelimelere eklendiginde pronominal (-n-) veya (-y-) yardimci sesi araya
girmektedir.

s0zi (10b/03), leskeri (11a/05), meydam (13b/10), sahst (14b/03), kendiiyi (27a/03),
basumi (32b/04), belay1 (32b/08), niyyetini (35a/05), elini (40a/06).

/n/ yitkleme hdli eki: I11. sahis teklik ve ¢okluk iyelik eklerinden sonra gelmektedir.

kapularin (05b/03), siifiiisin (09a/04), gégsin (09a/07), kendiilerin (14b/02), atlarin
(19b/01), basin (40a/04), sacin (40a/09).

Metinde baz1 yerlerde yiikleme halinin eksiz kullanildig1 goriilmektedir: "Iy server!

Gonlii kavi tut kim niyyeti hayr olana Hak yardimeidur.” didi (35a/03-04).
1.5.1.6. Bulunma Hdli Ekleri

Metinde bulunma hali eki olarak -da/-de kullanilmistir ve {insiiz uyumuna
girmemektedir:
gokde (06b/02), yirde (23b/11), yolda (34b/10), kapusinda (37b/10).

1 Faruk Kagiri Timurtas, Eski Tiirkiye Tiirkcesi, Kapt Yaymlari, Istanbul, 2012, s. 69.
52 Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelisme Alanlart ve Eski Anadolu Tiirkgesi, Istanbul: Filiz Kitabevi, 2009, s. 115.
58 Ahmet Bican Ercilasun, Baslangictan Yirminci Yiizyila Tiirk Dili Tarihi, Ankara, Ak¢ag Yayinlari, 2004, s. 185.
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1.5.1.7. Ayrilma Hali EKleri

Metinde ayrilma hali eki olarak -dan/-den kullanilmistr ve {insiiz uyumuna
girmemektedir :

tagdan (09a/03), yakasindan (11a/04), pehlevanlikdan (14b/06), yiirimekden (15a/04),
yirlerinden (18b/08).

1.5.1.8. Esitlik Ekleri

Kelime gruplarinda ve ciimlede fiilin nasil ve ne sekilde oldugunu, o fiilin olus ve
yapilis tarzim ifade eden ektir.>* Esitlik hali ekleri /-ca /, /-ce/ ve /-¢e/ dir. Metinde ekin /¢/ i
hali birkag kere "nige" (30a/05) kelimesinde goriilmekte olup diger orneklerinde /-ca/, /-ce/
kullanilmastir:

yaninca (04b/08), hilafinca (06b/08), nice (07b/08), kadarca (07b/10), 6iiince (08b/07),
ofice (09a/05), ardinca (09b/11), dilince (13a/01), olanca (15b/09), bunca (18a/09), nice
(0019a/08), kavlince (35b/01).

Metinde sadece bir yerde "adetce” (14b/05) kelimesinde /-ce/ esitlik ekinin tonsuz

iinsiize denk geldigi ve linsiiz uyumunu bozdugu goriilmektedir.

n o~

Metinde bulunan " ifiileyin" (26b/11) 6rneginde /-leyin/ ekinin /-ce/, /~ca/ekini "gibi"
anlamu ile karsiladig goriiliirken "diisdiikleyin” (39a/06) kelimesinde bu ekin "zaman" anlami
icin kullanildig1 goriilmektedir.

1.5.1.9. Yéon Gosterme Ekleri

Fiilin meydana geldigi yolu gdsteren, ismi fiile baglayan eklerdendir.” incelenen
metinde yon eki olarak /+ra/, [+re/, [+rii/ve [+erii/ eklerinin kullanildigini gériiyoruz.

+ra, +re, +rii / +erii: Tirkcenin tarihi devirlerinde 6zellikle de Orhun Yazitlar1 ve
Osmanli metinlerinde karsimiza ¢ikan +ra, +re, +ri, +rii ekleri eldeki verilere gore bugiinkii
Tirk sivelerinde ancak kaliplasmus sekilde goriilmektedir. *° Metinde de kelimelerde
kaliplasmis sekilde karsimiza ¢ikmaktadir.

Eski Tiirkcede +garu/+gerii seklinde kullanilan ek Bati Tiirk¢esine gegerken /g/ve /g/
seslerinin diismesiyle /#arw/, /+erti/ seklini almistir. " Metinde bu ek diizliik-yuvarlaklik
uyumunu bozmaktadir.

icre (0001b/08), sofira (0003b/01), girii (0004a/04), iizere (0008a/08), nireye
(0009b/08), berii (0031b/10).

 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yayinlari, Istanbul 1998, s. 239.

**  Muharrem Ergin, a.g.e., s. 241.

% Suzan Duran, "Tiirkgede Cihet ve Mekan Gosteren Ek ve Sozler", Tiirk Dili Arastrmalart Yilligi- Belleten, 1956, s. 17.
" Muharrem Ergin, a.g.e. s. 242.
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Metinde sadece "beri (01b/04)" kelimesinde /#r7/y6n eki kullanilmistir igerii (24b/04),
ilerti (25a/05).
1.5.1.10. Vasita Hali Ekleri

Ismin belirttigi varlik ya da nesnenin fiildeki harekette arac1 oldugunu veya birliktelik
bildirdigini aktaran eklerdir.”® Eski Tiirkgede vasita hali eki /-n/ dir. Bu ek Bati Tiirkgesinde
islekligini kaybetmis ve klise olarak bazi kelimelerde varhgmi siirdiirmektedir.>® Bu ekin
yerine giiniimiizde "ile" edatindan eklesen /-(y)IA/ kullanilmaktadir.®®

Metinde vasita durumu i¢in -1/a /-ile, -1a / -le, ve -n ekleri kullanilmistir:

/-n/ : Bu ek metinde ¢ok az goriilmekte ve sadece iki kelimede kaliplasmis bir sekilde
karsimiza ¢ikmaktadir: yayan (19b/02), iciin (20b/03).

-tla / -ile: soz-ile (02a/11), kan-1la (17b/04), saf-1la (26b/03), eliin-ile (36a/10).

Bu ek iinlii ile biten kelimeye eklendigi zaman (-y-) yardimci sesi araya girmektedir:
kendii-y-ile (27a/06), kahkaha-y-1la (07b/09), bazi-y-1la (29a/04).

-la/-Ie: Bu ekler "ile" edatinin ilk hecesinin diismesi ile olusmustur:®* birle (0003a/03),
ceri-le (07b/11), anui-la (12b/03), destiirufi-la (12b/08), nazari-la (13a/05), kani-la (18a/01),
lakabi-la (16a/06), streti-le (34b/06), biztimle (37a/03), isareti-le (37a/09).

1.5.2. Fiil Cekim EKleri
1.5.2.1. Basit Zamanl Fiil Cekimleri

Fiillerin yapilarinda sekil ve zaman kavrami tasiyan kiplerden bir tanesini
bulundurmasidir.

1.5.2.1.1. Bildirme Kipleri

Bildirme kipleri, fiilin belirttigi isin olup sonug¢landigini, olmakta bulundugunu yahut
gelecekte olacagini haber veren ekleri icerir. Bunlar goriilen gecmis zaman, 68renilen gecmis
zaman, genis zaman, gelecek zaman ve simdiki zaman ekleridir. *?

1.5.2.1.1.1. Goriilen Gegmis Zaman Ekleri

Goriilen gegmis zaman eki -di/-di 'dir. Ekin {insiizii olan " d "' metinde tinsiiz uyumuna
girmemektedir.?® Ekin tinliisii ise birinci ve ikinci sahis teklik ve goklukta yuvarlak, tigiincii

sahis teklik ve ¢oklukta diizdiir. Ekteki {inliilerin bu durumundan 6tiirii goriilen gegmis zaman

58
59
60
61
62
63

Zeynep Korkmaz, a.g.e. s. 25.
Muharrem Ergin, a.g.e. s. 237.
Zeynep Korkmaz, a.g.e. s. 25.
Faruk Kadri Timurtas, a.g.e., S. 75.
Zeynep Korkmaz, a.g.e. s. 26.
Giirer Giilsevin, a.g.e., S. 89.
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ekleri diizliik-yuvarlaklik uyumuna girmemektedir. Metinde ikinci sahis ¢oklukta bu ek
kullanilmamustir.

s Teklik

I. sams -dum/-diim: biyiidiim (20b/10), isitdim (21b/04), kodum (32b/04),
ismarladum (35a/02), 6pdiim (35b/08), atdum (39a/05).

II. sahis -diidi : diisdiin (212/02), getiirdiini (29a/02), geldiin (35b/09).

III. sahis -d1 /-di: ‘alim old1 (03a/04), unutdurdi (05b/02), ¢aldi (10a/01), dokiildi

(10b/09), siirdi (14a/02), dirildi (23a/09), iletdi (29b/02).

% Cokluk

I. salis -duk/-diik: irdiik (27b/05), eyitdik (31b/08), geldik (35b/04), korhduk
(37a/01), u¢duk (37a/03), konduk (37a/05), sevindiik (37a/10), gordiik (40a/10).

II1. sahis -dilar /-diler: gézlediler (02b/05), yetisdiirdiler (03b/11), kapdilar (05a/01),
beslediler (05a/08), siirdiler (10a/03), saldilar (29b/07), kodilar (30a/02), dokiildiler (40b/11).

1.5.2.1.1.2. Ogrenilen Gecmis Zaman Eki

Metinde kullanilan 6grenilen ge¢mis zaman eki -mug/-mig'tir. Ekin {inliisii daima
diizdiir ve diizliikk-yuvarlaklik uyumuna girmemektedir. Metinde ek genellikle ticlincii sahista
kullanilmistir. Birinci ve ikinci sahista kullanimi ¢ok azdir. Birinci ve ikinci sahis ¢oklukta ise
kullanilmamustir:

% Teklik

I. sahis: bela ¢ekmisem (30b/07), sihrine diismisem (34b/01).

I1. sahis: da‘va eylemissin (06b/02), igmissin (40b/05).

III. sahis: tolmis (08b/02), kurimus (18a/01), ge¢misdiir (23a/08), virmis (24a/04),
gondermis (28b/08).

% Cokluk

III. sahis: varmiglar (07a/10), ¢ekmigler (08b/08) berkitmisler (08b/11), kapmislar
(21a/04), gitmisler (28b/09).

1.5.2.1.1.3. Genig Zaman Ekleri

Genis zaman eki i¢in Eski Tiirkgede genellikle -ur/-zir, nadiren -ar/-er ve ¢ok az olarak
da -w/~ir kullamlirdi. Unlii ile biten kelimeye -(y)ur/-y(ir) ve nadiren de -r seklinde

eklenirdi.®* Metinde genis zaman igin -r, -ar/-er ve -ur/-iir ekleri kullanilmistir.

Faruk Kadri Timurtas, a.g.e., s. 122.
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-r: Unlii ile biten fiillere eklenmektedir. Metinde bu ekin birinci ve ikinci sahistaki
ornekleri yer almazken sadece teklik ticlincii sahistaki 6rneklerini tespit edebilmekteyiz:

dort pare eyler (11a/03), kadd u kamet baglar (30a/03).

-ar/-er: Metinde daha cok tgiincii sahista kullanilmakla beraber birinci sahis ¢okluk
kullanimda 6rnegi yoktur. Diger sahislarda da 6rnegi azdir.

s Teklik

I. sahus: kabul iderem (28b/04).

II. sahis: hareket idersin (09b/04), gidersin (09b/08).

III. sahis: pervaz ider (08a/11), irer (11a/02), kirar (11a/05), doyer (12a/03), onar
(352a/05), kokar (39b/10).

% Cokluk

IL. sahus: gidersiz (20a/09 ), hizmet idersiz (36a/05).

III. sahis: ceng iderler (30a/09).

-ur/~ir: Ek inliisti yuvarlak oldugundan diizliik-yuvarlaklik uyumuna girmemektedir.
Metinde sadece ¢okluk ikinci sahis ile teklik ve ¢okluk tiglincii sahista kullanilmastir.

% Teklik

1. sahis: alur (02a/10), eydiir (07a/11), buyurur (29b/06), diriliir (30b/08), sanur
(352/08).

% Cokluk

I1. sahas: biliirsiz (04a/02).

III. sahis: gozediirler (04b/01), bildiiriirler (10b/03), getiiriirler (30a/02), gosteriirler
(38a/01), yaturlar (40a/11).

Metinde genis zamanin olumsuzu igin -maz/-mez ekleri kullanilmistir. Metinde genis
zamanin menfisi teklik birinci sahis ile {i¢tlincii kisi teklik ve ¢coklukta kullanilmistir.

% Teklik

I. gsahis: gitmezem (15a/07), bilmezem (21a/07).

III. sahis: doymez (13b/02), usanmaz (15a/11), bilinmez (32b/01).

% Cokluk

III. sahis: nesne idemezler (38a/02).

1.5.2.1.1.4. Gelecek Zaman Ekleri

Metinde gelecek zaman eki olarak -isar/-iser kullanilmistir ve sadece bir yerde
gegmektedir:
bulisardur (35a/11).
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Metinde bazen gelecek zaman igin -a~e istek eki de kullanilmaistir:

Bu efstin1 ok1 dah1 okuii birisin ol oduii igine at. Sen dahi1 korkmayup ardinca var. Bir

zaman i¢inde gitdiikden sofira bir saraya irlip kapusinda bir ‘aceb kavm goresin. (37b/08-11)
1.5.2.1.1.5. Simdiki Zaman Ekleri

Metinde simdiki zaman eki olarak -e yor(ur) kullanilmistir ve iki yerde karsimiza
c¢ikmaktadir. Bu yap1 simdiki zaman ¢ekimi i¢in XV. yiizyildan itibaren kullanilmaya
baslanmigtir. O yiizyilldan sonra da kullanim alani genislemis ve Anadolu’daki Tiirk¢enin
islek simdiki zaman eki olmustur:®®

ceng ideyorur (12a/02), geleyorur (22b/04).

1.5.2.1.2. Dilek Kipleri

Fiildeki olus ve kilisin daha gerceklesmeyip tasarlanmis oldugunu belirten kipleri
i(;erir.66 Bunlar istek, emir, sart ve gereklilik kipleridir.

1.5.2.1.2.1. Istek Kipi Ekleri

Metinde istek eki -a/-e 'dir. Bu ekin Eski Tiirk¢ede gelecek zaman, gereklilik ve dilek
kiplerini olusturan -gal-ge (-gayl-gey) eklerinden geldigi disiiniilmektedir. Eski Anadolu
Tiirkgesinde 6n seste yer alan g/g iinsiizlerinin diismesiyle -a/-e seklini almigtir:®’

% Teklik

I. sahis: bagisladam (15a/03), siirem (36a/02), kesem (40a/04), varam (40a/05).

I1. sahus: necil olasin (14b/10), varasin (37b/08), bilesin (38a/09), gonderesin (38b/09).

I1I. sahis: gide (07a/08), sina (12b/04), gele (12b/08), ugraya (17b/07).

s Cokluk

I. sahis: gideviiz (22a/05), varavuz (22a/09), takrir ideviiz (23b/08), nice olursavuz
olavuz (32b/05).

IL. sahas: isleyesiz (04a/05), hayr idesiz (04a/09).

I1I. gahis: intikam alalar (04b/01), geleler (0030a/06), gideler (30a/11).
Istek kipinin olumsuzunun metinde sadece teklik iiciincii sahis ornekleri
goriilmektedir:

himmet olmaya (12a/03), ddymeyeydi (16a/06).

% Giirer Giilsevin, Eski Anadolu Tiirk¢esinde Ekler, Tirk Dil Kurumu Yaynlari, Ankara 1997, s. 98.

8 Zeynep Korkmaz, a.g.e. s. 26.

7 Mustafa Ozkan, "Tarihi Tiirkiye Tiirkgesi Metinlerinde Istek eki -a/-e’nin Kullanilist Uzerine", Istanbul Universitesi Tiirk
Dili ve Edebiyati Dergisi, C. 30, 2003, s. 359-360.
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1.5.2.1.2.2. Emir Kipi Ekleri

Emir kipi ¢ekimi -eyin, -Qil/-gil/@, -sun/-siin, -alum/-eliim, -/-uf/~iif/ olmak iizere bes
farkli sekilde karsimiza ¢ikmaktadir. Teklik ikinci sahis ¢ekimi {linliisii diiz oldugundan, diger
sahis c¢ekimleri de tinliilerinin yuvarlak olmasi sebebiyle diizliik-yuvarlaklik uyumuna
girmemektedir.

Metinde emir kipinin ¢okluk {i¢iincii sahista 6rnegi bulunmamaktadir.

Metinde goriilen emir kipi ¢cekimleri su sekildedir:

s Teklik

I. sahis: goreyin (14b/03).

I1. sahis: gorgil (15a/04), olgil (21a/09); getiir- (15a/09), at- (38a/04).

III. sahis: karsulasun (22b/06), otursun (25b/01), yarak gorilsiin (33b/08).

¢ Cokluk

I. salis: gorelim (12b/08), varalum (0019a/08), kilig uralum (27b/07), nideliim
(36b/09).

II. gahis: geliiii (19a/10), buyuruii (33b/08), bildiiriifi (36a/05), difi (36a/06), hazir olufi
(36b/08).
1.5.2.1.2.3. Sart Kipi Ekleri

Metinde sart eki -sa/-se 'dir. Metinde sart kipinin teklik birinci ve {iglincii sahsi ile
cokluk ikinci sahsmin drnekleri bulunmaktadir:

salsa (06a/09), neberd itse (06b/02 ), toyursam (15a/09), itseniiz (13a/03), tokunsa
(16a/06), hastalansa (31a/11), togsa (31b/11), uyusa (38b/03), nice ise (40a/11).

1.5.2.1.2.4. Gereklilik Kipi Ekleri

Metinde gereklilik kipi igin bir ek kullanilmamistir. Bu sekil sart ekine "gerek"
kelimesi eklenerek yapilmaktadir.®®

"ly server! Ben meydana kimse sozi-le gelmediim yine kimse sozi-le gitmezem ve
hem bu lesker-ile ceng itdiiglimden murad oldur kim bu sahralar1 lesker kani-la suvaram ve bu
taglarufl canavarlarin adem eti-le toyursam gerekdiir." (15a/06-09).

1.5.2.2. Birlesik Zamanl Fiil Cekimleri

Fiillerin yapisinda birden fazla kip ekinin bulunmasidir. Metinde hikaye, rivayet ve

sart olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

%  Faruk Kadri Timurtas, a.g.e., s. 132.
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1.5.2.2.1. Hikdye Cekimleri

Metinde Ogrenilen ge¢cmis zamanin ve genis zamanin hikayelerine ornekler vardir.
Bunlarin da biiyiik ¢ogunlugu ti¢iincii sahislarda ¢ekimlenmistir.

1.5.2.2.1.1. Ogrenilen Ge¢mis Zamanin Hikiye Cekimi

hiin-riz olmigd1 (05b/04), gitmisdi (07a/04), tabanca yemislerdi (07b/08), komislardi
(08a/03), ugramisdi (19a/04), almigdr (31a/02), eyliigin gormis idiim (35b/08), kizdirmisdi
(392/05).

1.5.2.2.1.2. Genis Zamanin Hikdye Cekimi

germ olurdr (04b/04), olurd1 (04b/10), atard1 (05b/04), kasanurlardi (05b/05), burardi
(06a/03), getiirtirdi (06a/04), yakard1 (06b/01).
1.5.2.2.2. Rivayet Cekimi

Metinde rivayet ¢cekimi 6rnegi olarak bir kelime yer almaktadir ve genis zamanin
rivayeti olarak ¢okluk ticilincii sahista ¢ekimlenmistir: dilerlermis (07a/10).

1.5.2.2.3. Sart Cekimi

Metinde sadece genis zamanin sart ¢cekiminin 6rnekleri yer almaktadir. Bunlarin da
cogunlugu teklik iiglincii sahista ¢gekimlenmekle beraber teklik ikinci sahis, ¢okluk birinci ve
ikinci sahis ¢ekimlerinin birer 6rnegi yer 